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Benevento: Tomaselli E., Corso Garibaldi n. 219,
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Reggio Emilia: Luigi Bonvicini, v. F. Crispi.

Rieti: A. Tomassetti.

Roma: F.lli Treves dell’A.L.l., Galleria piazza
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Foligno: Poligrafica F. Salvati.

Milano: Ulrico Hoepli, Galleria De-Cristoforis;
Ed. Politecnica di C.Tamburini, via Pascoli, 64.

Reggio Calabria: Quattrone e Bevacqua. .

Roma: Biblioteca d’Arte; Dott. M. Recchf, piaz.
ga Ricci; Dr. G. Bardi, piazza Madama n. 1920,

Torino: Rosemberg-8ellier, via Maria Vittorian. 18,

Trieste: G. U. Trani, via Cavana n. 8.

Pinerolﬁ; Rag. P, Taio, successore Chiantone Ma~
scarelli.

Viareggio: Buzi Matraia, via Garibaldi n. §7,

Valenza: Giordano Giacomo.

CONCESSIONARI ALL'ESTERO.

Bu[t:la;{_?st 2 Libreria Eggenberger Karoly, Kossuth,

Buenos Ayres: [talianissima Libreria Mele, via
Lavalle n, 538.

Lugano: Alfredo Arnold, Rue Luvini Perseghini.

Parigi: Societai Anon. Libreria Italiana, Rue du
4 September, 24.

CONCESSIONARI ALL'INGROSSO.

Messaggerie Italiane. Bologna, via Milazzo 11; Fi.
renze, Canto dei Nelli, 10; Genova, via degli
Archi Ponte Monumentale; Milano, Broletto,
n. 24; Napoli, via Mezzocannone, 7; Roma, piaz-
za 88. Apostoli, 49; Torino, via dei Mille, 24.

N.B. — Le commissioni per acquisto delle pubblicazioni g;iﬁciali dello Stato vengono aceettate anche dalla Coms
pagnia ltaliana Turismo, Sede Centrale di Roma - Piazza Esedrg n, 68, e dai suoi uffici in Italia ed all’Estero,
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LEGGI E DECRETI

Numero di pubblicazione 1555.

REGIO DECRETO 17 settembre 1931, n. 1239
Reinscrizione della cisterna « Niobe » nel quadro del Regio
naviglio.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto in data 5 luglio 1923, n. 1815, col quale
si sospendeva temporaneamente l’mscuzlone nel quadlo del
naviglio da guerra della Regia nave « Niobe »;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
la marina;

Abbiamo decretato e decretiamo:

La Regia nave « Niobe » & reinscritta nel quadro del navi-
glio da guerra dello Stato a datare dal 15 luglio 1931.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a cluunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 17 settembre 1931 - Anno IX

VITTORIO EMANUELE.

SIRIANNI.
Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 12 ottobre 1931 - dnno IX
Atti del Governo, registro 313, foglio 23. — MANCINI, -

DECRETO MiNISTERIALE 9 ottobre 1931.

Approvazione di alcune tariffie di assicurazione sulla durata
della vita umana e di alcuni valori di riscatto presentati dalla
Societa di »assxcurazmne & Alleanza » con sede in Milano.

IL MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visti i Regi decreti-legge 29 aprile 1923, n. 966, e 24 set-
tembre 1923, n. 2272, convertiti nella legge 17 aprlle 1925,
n. 473, il R. decreto- lenre 5 aprile 1925, n. 440, convertito
nella legge 11 febbraio 1926, n. 254, ed il R. decreto-legge
27 ottobre 1927, n. 2100, convertito nella legge 20 maggio
1928, n. 1133, concernenti D’esercizio delle assicurazioni pri-
vate;

Visto il regolamento approvato con R. decreto 4 gennaio
1925, n. 63, modificato con R decreto + marzo 1926, n. 519;

Vista la domanda della Societd di assicurazione « Allean-
za » con sede in Milano, intesa ad ottenere ’approvazione
di alcune tariffe di assicurazione, di cui una in sostituzione
della corrispondente attualmente in vigore, ¢ dei valori di
riscatto per le assicurazioni a vita intera;

Vista la relazione tecnica, fe basi demografiche e finan-
ziarie adottate per il calcolo dei premi puri e delle rigserve
matematiche, nonché delle tariffe dei premi lordi;

Decreta :

Sono approvate, secondo il testo allegato debitamente au.
tenticato, le seguenti tariffe di assicurazione di cui la B-1
in sostituzione alla corrispondente attualmente in vigore e
i seguenti valori di riscatto presentati dalla Societd di as-
sicurazione « Alleanza » con sede in Milano:

a) Tariffa B 1, relativa all’assicurazione, a premio tem-
poraneo, di un capltale pagabile alla morte dell’assicurato
in qualunque mome essa avvenga ;

b) Tariffa A-2t, relativa all’assicurazione, su due teste
a premio vitalizio, di un capitale pagabile alla morte di uno
dei due assicurati, in qualunque momento essa avvenga;

¢) Tabella dei valori di riscatto relativi alle assicura-
zioni a vita intera.

Roma, addi 9 ottobre 1931 - Anno IX

Il Ministro: Borral.
(7297) '

DECRETO MINISTERIALE 9 ottobre 193L.

Approvazione di alcune tariffe di assicurazione sulla durata
della vita umana presentate dalla Societd anonima cRiunlone
adriatica di sicurtd » con sede in Trieste, :

1L MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visti i Regi decreti-legge 29 aprile 1923, n. 966, e 24 get-
tembre 1923, n. 2272, convertiti nella legge 17 aprlle 1925,
n. 473, il R. decreto Iemre 5-aprile 1925, n. 440, convertito
nella legge 1 febbuno 1926, n. 254, ed il R. decreto-legge
27 ottobre 1927, n. 2100, convertlto nelly legge 20 magglo
1928, n. 1133, conremenn I’esercizio delle assicurazioni pri-
vate;

Visto il regolamento approvato con R. decreto 4 gennaio
1925, n. 63, modificato con R. decreto 4 marzo 1926, n. 519;

Vista la domanda della Societd anonima « Rjunione adrla- :
tica di sicurtd » con sede in Trieste, intesa ad ottenere P’ap-
provazione di alcune tariffe di assicurazione in sostituzione .

‘di altre attualmente in vigore;
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Vista la relazione tecnica, le basi demografiche e finan-
ziarie adottate per il calcolo dei premi puri e delle riserve
matematiche, nonché delle tariife dei premi lordi;

Decreta :

Sono approvate, secondo il testo allegato debitamente au-
tenticato, le seguenti tariffe di premi presentate dalla So-

cietd anonima « Riunione adriatica di sicurtd » con sede

in Trieste, restando sostituite le tariffe: la su due teste,
XI1 su due teste, XIX-5, XIX-10, XIX-15, XIX-20, XIX-25,
attualmente in vi-ore:

1. Taritfa 1la-2, relativa ail’assicurazione a vita intera
su due teste, a premio vitalizio, di un capitale pagabile im-
mediatamente al primo decesso.

2. Tariffa XII1-2, relativa all’assicurazione mista su due
teste, a premio annuo, di un capitale pagabile ad un’epoca
prestabilita se entrambi gli assicurati sono in vita, o im-
mediatamente, in caso di premorienza di uno dei due assi-
eurati.

3. Tariffa XXXII relativa all’assicurazione mista, a pre-
mio decrescente del 2,50 ¢, dal quarto anno, di un capitale
pagabile all’assicurato se in vita ad un’epoca prestabilita,
o immediatamente, in caso di premorienza, nonché di un
capitale addizionale non superiore al 25 9 del capitale pre-
detto da corrispondersi mediante un wnico pagamento ov-
vero in tre rate annuali consecutive nel solo caso di vita
dell’assicurato alle rispettive scadenze.

4. Tariffa XXXII-b, a premio annuo decrescente del
©,50 9 dal quarto anno, di un capitale pagabile all’assicu-
rato se & in vita ad un’epoca prestabilita, o immediata-
mente, in caso di premorienza, nonché di una rendita dif-
ferita di tre annualitd pari a tre ulteriori decrescenze di
premio pagabili nel solo caso di vita dell’assicurato.

8. Tariffa XXXIII, relativa all’assicurazione mista, a
premio annuvo decrescente del 3.50 9, dal secondo anno, di
un capitale pagabile all’assicurato se in vita ad un’epoca
prestabilita, o immediatamente, in caso di premorienza,
nonché di un capitale addizionale non superiare al 25 o/, del
capitale predetto da corrispondersi mediante un unico pa-
gamento ovvero in tre rate annuali consecutive nel solo caso
di vita dell’assicurato alle rispettive scadenze.

Roma, addi 9 ottobre 1931 - Anno IX

Il Ministro: Borrar
(7298)

DECRETO MINISTERIALE 9 ottobre 1931.

Approvazione di alcune tariffe di assicurazione sulla durata
della vita umana presentate dalla Societa Reale mutua di assi-
curazioni, con sede in Torino.

1L MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visti i Regi decreti-legge 29 aprile 1923, n. 966, e 24 set-
tembre 1923, n. 2272, convertiti nella legge 17 aprile 1925,
n. 473, il R. decreto-legge 5 aprile 1925, n. 440, convertito
rella legge 11 febbraio 1926, n. 254, ed il R. decreto-legge
97 ottobre 1927, . 2100. convertito nella legge 20 maggio
1028, n. 1133, concernenti I'esercizio delle assicurazioni pri-
vate;

Visto il regolamento approvato con R. decreto 4 gennaio
1923, n. 63, modificato con R. decreto 4 marzo 1926, n. 519;
Vista Ju domanda della Societd Reale mutua di assicura-
rioni, con sede in Torino, intesa ad ottenere I’approva.

zione di alcune tariffe di assicurazione, di cui alcune in
sostituzione delle corrispondenti in vigore; :
Vista la relazione tecnica, le basi demografiche ¢ finan-
ziarie adottate per il calcole dei premi puri e delle riserve
matematiche, nonché delle tariffe dei premi lordi;

Decreta :

Sono approvate, secondo il testo allegato debitamente au.
tenticato, le seguenti tariffe di assicurazione, di cui la 1-1
e la 6-2 in sostituzione delle corrispondenti attualmente in
vigore, presentate dalla Societi Reale mutua di assicura-
zioni, con sede in Torinc:

a) Tariffa 0-4, relativa all’assicvrazione temporanea, a
premic annuo, di un capitale pagabile in caso di morte del«
Passicurato entro un determinato periodo di tempo;

b) Tariffa 0-5, relativa all’assicurazione temporanea, a
premio unico, di un capitale pagabile in caso di morte del-
Passicurato entro un determinato periodo di tempo;

¢) Tariffa 0-6, relativa all’assicurazione temporanea a
premio unico, di un capitale decrescente mensilmente, pa-
gabile in caso di morte dell’assicurato entro un determinato
periodo di tempo;

dy Tariffa 1.1, relativa all’assicurazione, a premio an-
nuo, di un capitale differito pagabile all’assicurato se é in
vita al termine prestabilito;

¢) Tariffa 1.2, relativa all’assicurazione, a premio uni-
co, di un capitale differito pagabile all’assicurato se & in
vita al termine prestabilito;

f) Tariffa 6-1 2T, relativa all’assicurazione su due teste,
a premio unico, di una rendita vitalizia immediata, paga~
bile in vita di almeno uno dei due assicurati;

g) Tariffa 6-2, relativa all’assicurazione, a premio an-
nuo di una rendita vitalizia differita pagabile in vita del-
Passicurato ed a decorrere dal termine prestabilito;

h) Tariffa 6.3, relativa all’assicurazione, a premio uni-

‘co, di una rendita vitalizia differita pagabile in vita del-

Passicurato ed a decovrere da un termine prestabilito.
Roma, addi 9 ottobre 1931 - Anno IX

Il Ministro: BorTal,
(7299)

DECRETO MINISTERIALE 17 giugno 1931.

Norme concernenti ’applicazione dell’art, 4 del R. decreto
13 giugno 1929, n, 1075, relativo all'impiego di stazioni radiotele-
grafiche in ausilio aile linee telegrafiche interne ed intercoloniali.

IL MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI

Di concerto con i Ministri per P'interno, per le colonie,
per la guerra, per la marina, per 'aeronautica e per i la+
vori pubblici; .

Visto ’art. 4 del R. decreto 18 gingno 1929, n. 1075;

Riconosciuta la necessitd di emanare norme esecutive per
I'inoltro via radio di corrispondenza di Stato e pubblica, in
caso di rottura od eccessivo ingombro delle linee telegrafi-
che e sottomarine, od in altre difficili contingenze;

Sentito il Consiglio di amministrazione delle poste ¢ dei
telegrafi;

Decreta :
Art. 1.

B previsto un servizio R. T. in ausilio alle linee telegrafi
che tanto per le comunicazioni bilaterali con la sede del
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Governo centrale, quanto ira stazioms periferiche di una
stessa rete, o fra stazioni di reti diverse, secondo le spe-
ciali necessitd o condizioni determinatesi.

11 sevvizio in ausilio alle linee telegrafiche dovra svoi-
gersi possibilmente con 'orario e le modalitd gid in vigore
nelle rispettive reti, salvo gli ampliamenti di orario che fos-
gero richiesti per I’espletamento della corrispondenza.

Art. 2.

Per Vinoltro di corrispondenza telegrafica di Stato e pub-
blica, in caso di interruzione parziale o totale delle lince
telegrafiche o dei cavi sottomarini, oppure per eccessivo in-
gombro delle linee medesime, potranno essere impiegate le
stazioni delle diverse Amministrazioni statali, il cui elenco
sard diramato agli Enti interessati con comunicazione a
parte.

Art, 3.

Di massima, le stazioni R. T. facenti parte della rete
ausiliaria dovranuno possedere un collegamento telegrafico
con il locale ufficio delle poste e telegrafi ed almeno un col-
legamento telefonico con la sede dell’autoritd politica e con
quella dell’autorita militare del luogo, ricorrendo, ove & pos-
sibile ed opportuno, allc linee ed alle centrali gia esistenti.

Detti collegamenti saranno costituiti e mantenuti a cura
dell’ Amministrazione delle poste e dei felegrafi.

Art. 4.

Le stazioni adibite ai servizi ausiliari continueranno a
dipendere gerarchicamente, e sotto il punto di vista tecnico
amministrativo, dalle varie Amministrazionj che normal-
mente le gestiscono.

Art. b.

In linea di massima, spetta al Ministero delle comunica-
zioni (Direzione generale delle poste e dei telegrafi) di giu-
dicare, sulla base dei dati pervenutigli, e¢ previ accordi con
le Amministrazioni interessate, della opportunitd di inca-
nalare sulle linee radiotelegrafiche facenti capo alle stazio-
ni di cui all’art. 2 corrispondenze di Stato e pubbliche degli
uffici telegrafici dipendenti, salvo casi di urgenza, nei quali
provvederanno direttamente le autoritd locali da cui dipen-
dono le stazioni, in accordo con quelle politiche del posto.

Gli uffici telegrafici, non appena ricevutane la necessaria
autorizzazione, potranno inviare alla stazione R. T. locale,
che giudicano pit adatta all’espletamento dello corrispon-
denza, i telegrammi di Stato, privati o di servizio, dei quali
ritengono opportuno l’inoltro per via radio, e la stazione
R. T. vi dovra dar corso attraverso gli allacciamenti della
rete della quale fa parte.

Nel caso che in un determinato circuito radio debbano es-
Bere inoltrati telegrammi dell’ Amministrazione che lo ge.
stisce e telegrammi provenienti dagli uffici telegrafici di
altre Amministrazioni, saranno osservate nell’inoltro della
corrispondenza le norme in vigore circa la precedenza dei
telegrammi, a seconda della loro qualifica.

Art. 6.

Tutte le spese inerenti al funzionamento delle stazioni
R. T. di cui all’art. 1 per trasmissione e ricezione dei tele-
grammi di Stato, di servizio e privati, sono a carico delle
'Amministrazioni che gestiscono le stazioni medesime, senza
titolo a compenso o rimborso, nei easi contemplati dal R. de-
creto-legge 9 dicembre 1926, n. 2389, e relativo regolamento

idecreio Ministeriale 13 dreembre 1927 contenente le dispo-
sizioni per i servizi di pronto soccorso in caso di disastri
tellurici o di altra natura). Analogamente, non saranno
corrisposti compensi o rimborsi nei casi in cui 'attivazione
parziale o totale delle stazioni predette fosse richiesta da
speciali contingenze politiche o militari.

In tutti gli altri casi, ’Amministrazione delle poste e dei
telegrafi rimborsera alle Amministrazioni interessate le sole
spese inerenti ai materiali consumati durante il prolunga-
mento di orario delle stazioni.

Quando perd trattisi di stazioni mantenute normalmente
chiuse, e che fosse necessario attivare per comunicazioni in
ausilio od in sostituzione delle linee telegrafiche ordinarie,
I’Amministrazione delle poste e dei telegrafi sard tenuta,
previ accordi, a rimborsare tutte le spese per consumo di
materiali e per P’invio di personale verificatesi in dipenden-
za dellattivazione delle stazioni, indipendentemente dal-
Porario seguito, salvo nei casi di cui al primo capoverso
d»l presente articolo.

I presente decreto sard registrato alla Corte dei conti e
prbblicato nella Gaczzetta Ufficiale del Regno.

Roma, addi 17 giugno 1931 - Anno IX
11 Capo del Governo, Ministro per Uinterno:
MussoLINI.

1l Ministro per le comunicazioni:
C1ano.
Il Ministro per le colonie:
Dr Boxo.
Il Ministro per la guerra:
GAZZERA.
11 Ministro per la maring:
S1r1aNNI.
Il Ministro per 'aeronautica:
BawLno.
Il Ministro per i lavori pubblici:

D' CrorLALANZA.
(7311)

DECRETY PREFETTIZY :
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 45-168.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti 1 territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia ‘Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta @

Il cognome del sig. Cotic Giuseppe fu Andrea e fu Jez
Maria, nato a Verpogliano il 19 febbraio 1877, residente a



17-x-1981 (IX) - GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA - N. 241

Saita Croce di Aidussina, ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Zotti ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Cotic Maria fu Francesco Kalin, nata a Santa Croce
il 16 settembre 1879, moglie;
Cotic Giuseppe, nato a Verpogliano il 27 marzo 1907,
figlio;
- Cotic Marja Valeria, nata a Verpogliano il 21 gennaio
1909, figlia ;
. Cotic Augusto, nato a Verpogliano il 28 agosto 1910,
figlio;
Cotic Giuseppina, nata a Verpogliano il 5 agosto 1912,
figlia ; '
Cotic Ermanno, nato a Verpogliano il 28 febbraio 1916,
figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di San-
ta Croce di Aidussina, sard notificato all’interessato a ter-
mini dell’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto
1926 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
al nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 8 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: TiExGo.
(6288

N. 45-167.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D] GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposiziom conte-
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 6 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legire anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
linna compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Cotic Francesco fu Giuseppe e fu
Germek Caterina, nato a Cobbia (San Daniele del Carso)
I’8 gennaio 1870, residente a Cobbia, & restituito, a tutti
gl effetti di legge, nella forma italiana di « Zotti ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di San
Daniele del Carso, sard notificato all’interessato a termini
dell’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cni ai
nn. 4 e § delle istruzioni anzidette.

' . Qorizia, addi 8 giugno 1931 . Arno IX
11 prefetto : TieNgo.
(6289)
N. 45.160.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

_Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, clie estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
‘tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
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Venezia Tridenting e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

I1 cognome della signora Cotic Maria ved. Ursic fu Giu-
seppe e della fu Smuc Maria, nata a Vipacco il 6 aprile
1856, residente a San Vito di Vipacco, & restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Zotti ». '

Il presente decreto, a cura dell’autorita comunale di San
Vito di Vipacco, sard notificato all’intessata a termini
dell’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 6 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: TIiENGO.
(6290)

N. 45.165.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma itas
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

Il cognome della signora Cotic Mavia ved. Grilj fu An-
tonio e fu Devetak Maria, nata a San Michele (Opacchia-
sella) il 29 luglio 1878, residente a San Michele, & resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Zotti ».

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di-
Opacchiasella, sard notificato all’interessata a termini del-
I'art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avria ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e'D delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 6 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto : Tiengo.
(6291)

N. 45.162.

II. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle tamiglie della
Venezia Tridentinn e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretos
legge anzidetto, ’
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Veduto I’elenco de cognomi da restitvire fn forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Cotic Biagio fu Giovanni e fu Cotic
Orsola, nato a San Michele (Opacchiasella) il 5 gennaio
1861, residente a San Michele, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Zotti ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
~ Cotic Giuseppina di Biagio, nata a San Michele 11 15
marzo 1889, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di
Opacchiasella, sard notlﬁcato all’interessato a termini del-
I’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 6 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto : TiExGoO.
(6294)

N. 45-161.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

. Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nnte nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Cotic Francesco fu Giovanni e fu
Cotic Caterina, nato a San Michele (Opacchiasella) il 1° set-
tembre 1871, residente a San Michele, & restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Zotti ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Cotic ved. Caterina fu Antonio Cernic, nata a San Mi-
chele il 25 settembre 1864, suocera;

Cotic Rosalia di Francesco nata a San Michele il 21
maggio 1906, figlia;

Cotic Federico Miroslao di Matteo, nato a San Michele
il 20 luglio 1902, genero;

Cotic Miroslao di Federico Miroslao, nato a Opacchia-
sella il 14 giugno 1930, nipote.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di
Opacchiasella, sard notlﬁcato all’interessato a termini del-
Part. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e § delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 6 gingno 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tirnco.
(6295)
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N. 45-160,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Cotic Luigi fu Giovanni e fu Cotie
Caterina, nato a San Michele {Opacchiasella) il 14 giugno
1867, residente a San Michele, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Zotti ».

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di
Opacchiasella, sard notificato all’interessato a termini del-
Iart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e D delle istruzioni anzidette.

Anno IX
Il prefetto: TIENGO.

Gorizia, addi 6 gingno 1931 -

(6296)

N..47-99,.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlglle della

Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Ml-;
nisterial: 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- '

legge anzidetto;

Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma ltn.- ;

liana compilato ai sensi dell art. 1 di detto decreto Mlm-
steriale ; :

Decreta :
Il cognome della signorina Faganelj Maria di Andrea e

fu Krsevan IFrancesca,
24 agosto 1884, residente a Santa Croce di Aidussina, & re-

nata a Santa Croce di Aidussina il

stituito, a tuttl gli effetti di legge, nella forma 1ta11ana, d1 .

« Faganel ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di San- ‘

ta Croce di Aidussina, sard notificato all’interessata a ' ter-
mini dell’art. 2 del suecitato decreto Ministeriale 5 agosto

1926 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cu.i

ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.
addi 13 giugno 1931 - Anno IX
11 prefetto: TiENgo,

Gorizia,

(6297)

N. 47-27,
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes :



nate nel R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma 1tahana del cognomi delle famwlle della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anz1detto 3

Veduto 'elenco dei cognomi da restltulre in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

Il cognome del sig. Faganelj Isidoro di Giovanni e di Or-
sola Gorkic, nato a Gorizia 1l maggio 1893 e residente a
Gorizia, é 1est1tu1to a tutti gli eﬁettl di legge, nella forma
1tahana di «Fa«ranel ».

Uguale restituzione- ¢

ghan

Fa«ranel] Luigia di Stefano Gorkic, nata a Gorizia il 16
maggio 1897, m orrhe

Faganelj Riccardo, nato a Gorizia il 3 aprile 1923, fi-
glio;,

Faganelj Branco, nato a Gorizia il 1° aprile 1925, fi-
glia;

Faganelj Giovanna, nata a Gorizia il 24 dicembre 1927,
figlia.

¢ disposta per i seguenti suoi fami-

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avry ogni
altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

n p}'efetto: TiENGO.
~ (620m

N. 47-26.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana der cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le 1struzmn1 contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
gteriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Faganelj Milano di Carlo e di Soban
Matilde, nato a Gorizia il 5 marzo 1899 e residente a Gori-
zig, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
liana di « Faganel ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Faganelj Guglielmina di Guglielmo Nanut, nata a Go-
rizia il 2 agosto 1901, moglie;
"~ Faganelj Vencesiao, nato a Gorizia il 10 agosto 1926,
figlio;
& F,ag&nel] Stanislao, nato a Gorizia il 22 dicembre 1929,
figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
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succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiengo.
(6300)

N. 47-25,
IL PREFETTO
DIELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anadetto,

Veduto Pelenco dei cognom1 da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto M1m«
steriale ;

Decreta :

I1 cognome del sig. Faganelj Enrico di Giovanni e di Ma~
don Maua.nna nato a Gorizia il 6 luglio 1889 e residente
a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma 1tahana di « I‘avanel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Faganelj Maria di Francesco Cerne, nata a Gorizia I'11
aprile 1896, moglie;
I‘agane]; Bruno, nato a Gorizia il 18 maggio 1925 i
glio;
Faganelj Mana nata a Gorizia il 19 gennaio 1898, fi-
glia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del -
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: TiEnGo.
(6301)

N. 47-24,

IL PREFETTO
DIILLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana der cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto D’elenco dei cognomi da restituire in formsa ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome della sig.a Faganelj Milena fu Silvestro e
della fu Nardin Francesea, nata a Gorizia il 10 marzo 1913
e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di leg«
ge, nella forma italiana di « Faganel ».
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Uguale restituztone & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Faganelj Slava fu Silvestro, nata a Gorizia il 30 mag-
gio 1914, sorella.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sara notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

" 11 prefetto: TiexGo.
(6302)

N. 47-23.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Vedwti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto:
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di Qetto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Faganelj Giovanni di Andrea e di
Koglot Caterina, nato a Gorizia il 25 maggio 1860 e resi-
dente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nel-
la forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Faganelj Giustina, nata a Gorizia il 2 novembre 1907,
figlia.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme {di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Georizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tienco,
(6303,

N. 47-22.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecnzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

Il cognome della signora Faganelj ved. Anna fu Antonio
Bokol e della fu Maria Gullin, nata a Gorizia il 22 maggio
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1857 e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Faganelj Giuseppina fu Biagio, nata a Gorizia il 25
giugno 1890, figlia.

11 presente decreto a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giungno 1931 - Anno IX

I1 prefetto: Tiexgo.
(6304;

N. 47-21.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dci cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; .

Decreta :

11 cognome del sig, Faganelj Giovanni fu Giuseppe e del-
la fu Lucia Gorkie, nato a Gorizia il 28 agosto 1853 e re-
sidente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Faganel ».

Il presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai un. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tirxao.
(6305)

N. 47-20.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; ’

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome della signora Faganelj Giovanna ved. Saxida
fu Valentino e di Marz Teresa, nata a Gorizia il 20 settem-
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bre 1875 e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Faganel ».

1! presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cai ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 gingno 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tiexgo.
(6306}

N. 47-19.

IL PREFETTO
ODELLA PROVINCIA DI GORIZTA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927 n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Faganelj Francesco di Francesco e di
Simsic Giuseppina, nato a Gorizia il 25 ottobre 1880 e re-
sidente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari: .

I‘aganel Giuseppma, di Trancesco Gorkic, nata a Gori-
zia il 2 gennaio 1886, moglie; ~ _

Faganel Milena, nata a Gorizia il 23 marzo 1908, figlia ;

Faganel Metodio, nato a Gorizia il 12 ottobre 1909, fi-
lio;

& Faganel Vilan, nato s Gorizia il 10 ottobre 1912, figlio;
Faganel Vera, nata a Gorizia il 18 aprile 1914, figlia;
I‘aganel Francesm nato a Wolfsberg 111 mmzo 191()

figlio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizin, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuz’ me secondo le norme di cni ai nn. 4 ¢ §
delle istruzioni anzidette.

"Qorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

I1 prefetto : TIENGO.
(6307)

N. 47.18.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;
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Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

Il cognome del sig. Faganelj Stanislao fu Francesco e del-
la fu Mervie Giovanna, nato a Gorizia il 21 agosto 1899 e re-
sidente 2 Gorizia, & reqtltmto a tutti gli eﬁ'ettl di legge,
nella forma 1tallana di « Faoanel ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: TieNgo.
(6308)

N. 47-17.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minj-
steriale;

Decreta:

Il .cognome della sig.a TFaganelj Teresa fu Andrea e
della fu Kocevar Francesca, nata a Santa Croce di Aidussi-
na il 10 ottobre 1876, e residente a Santa Croce di Aidus-
sina, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
liana di « Faganel ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di San-
ta Croce di Aidussina, sard notificato all’interessata a ter-
mini dell’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto
1926 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 . Anno IX

Il prefetto: TiERGO,
(6309)

N. 47-16,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai semsi dell’art. 1 di detto decreto Mini«
steriale;



Decreta :

11 cognome del sig. Faganelj Antonio di Michele e di Or-
sola Gorkic, nato a Gorizia il 23 settembre 1893 e residente
a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Faganelj Regina di Giovanni Gorjan, nata a Gorizia il
23 settembre 1894, moglie;

Faganelj Zdenka, nata a Gorizia 1’11 febbraio 1922, fi-
glia;

Faganelj Boiana, nata a Gorizia il 13 febbraio 1924, fi-
glia;

Faganelj Giordano, nato a Gorizia il 7 dicembre 1926,
figlio. .

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto MMinisteriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1981 - Anno IX

11 prefetto: Tiexgo.
(6310)

N. 47-15.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

- Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 481, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
Dute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione 1 forma italiana der cognomn delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto l'elenco det cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

I1 cognome della signora Faganelj ved. Emilia fu Andrea
Zigmund e della fu Carolina Komel, nata a Gorizia il 21
aprile 1893 e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli ef-
fetti di legge, nella forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Faganelj Milena fu Leopoldo, nata a Gorizia il 16 lu-
glio 1914, figlia ; ‘

Faganelj Augusta fu Leopoldo, nata a Gorizia il 17 feb-
braio 1917, figlia;

Faganelj Flora fu Leopoldo, nata a Gorizia il 10 otto-
bre 1919, figlia;

Faganelj Branco fu Leopoldo, nato a Gorizia il 21 otto-
bre 1922, figlio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 gingno 1931 - Anno IX

11 prefetto : TiENgo.
(6311)

, IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

I1 cognome del sig. Faganelj Bogomilo di Luigi e di Za-
vadlav Giuditta, nato a Gorizia i1 6 novembre 1904 e resi-
dente a Gorizia, & restituito, a tntti gli effetti di legge, nella
forma italiuna di « Faganel »,

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Faganelj Cecilia di Giovanni Usaj, nata a Gorizia il 1°
gennaio 1906, moglie;
Faganelj Camillo, nato a Gorizia 1'11 ottobre 1929, fi-
glio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: TIENGO.
(6312)

N. 47.13.

II. PREFETT0
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
uisteriale 7 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

I cognome della signora Faganelj ved. Luigia fu Fran-
cesco Lasic e di Nemic Teresa, nato a Gorizia il 7 settem-
bre 1869 e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Faganel »,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Faganelj Giuseppe fu Luigi, nato a Gorizia 1’11 settem-
bre 1897, figlio;

Faganelj Benedetto fu Luigi, nato a Gorizia il 17 marzo
1900, figlio;

Faganelj Eugenio fu Luigi, nato a Gorizia il 20 novem-
bre 1901, figlio;
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Faganelj Francesco fu Luigi, nato a Gorizia il 23 apri-
le 1903, figlio;

Favanelj G10vann1 fu Luigi, nato a Gorizia il 28 marzo
1905, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra eseruzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e § delle
istrnzioni anzidette.

i 13 giugno 1931 - Anno IX

1l prefetto: Timxngo,
(623

N. 4712,

IL PREFETTO
itisLLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto:
legge anzidetto,

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Faganelj Rodolfo di Giovanni e di
Mozetic Maria, nato a Gorizia il 14 novembre 1892 e resi-
dente a Gorizia, € restituito, a tutti gli effetti di legge, nel-
la forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Faga.nelj Sofia di Giovanni Vuk, nata a Gorizia il 15
maggio 1894, moglie;

Paganel] Camilla, nata a Gorizia il 18 apule 1922 £-
glia;

,FaganeIJ Radivoi, nato a Gorizia il 2 dicembre 1923, fi-
glio;
Faganelj Anna, nata a Gorizia il 26 aprile 1926, figlia;
Faganelj Casimiro, nato a Gorizia il 19 agosto 1929, ti-
glio. :

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2

del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra.

ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

, 11 prefetto: Tiexco.
(6314)

N. 47-11.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita«
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta :

Il cognome della signora Faganelj Antonia ved. Podber-
sich Stefano e di Maria Doljak, nata a Gorizia il 24 gennaio
1869 e residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Faganel ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
ziano, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tienco.
(6315)

N. 47-10.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende @
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita+
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini«
steriale ;

Decreta :

Il cognome del sig. Faganelj Giovanni di Michele e della
fu Orsola Gorkic, nato a Gorizia il 9 settembre 1884 e resi-
dente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nel-
la forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Fa,ganelj Paolina fu Giovanni Ce]an nata a Gorizia il
24 gennaio 1887, moglie;

Faganelj Germana nata a Gouzm il 6 settembre 1912,
figlia ;

TFaganelj Miroslao, nato a Gorizia il 14 aprile 1915 fi4
glio;

Faganelj Stefania, nata a Gorizia il 16 aprile 1919, fi«
glia;

Faganelj Floriano, nato a Gorizia il 20 marzo 1921, fi«
glio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini -dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiengo.
(6316)

N. 47.9,
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
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nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- -

tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome della signora Faganelj ved. Anna fu Giovan-
ni Kulot e della fu Gorkic Caterina, nata a Gorizia il 10
.maggio 1874 e residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: .
Faganelj Cirillo fu Giuseppe, nato a Gorizia il § luglio
1904, figlio;
Faganelj Fiorentina fu Giuseppe, nato a Gorizia il 10
giugno 1909, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiexgo.
(6317)

N. 47.8.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

I1 cognome del sig. Faganélj Paolo di Michele e della fu
Orsola Gorkic, nato a Gorizia il 16 febbraio 1887 e residen-

te a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Faganelj Rosalia di Andrea Lasie, nata a Gorizia il 21
gennaio 1889, moglie; :

Faganelj Ferdinando, nato a Gorizia il 4 dicembre
1910, figlio;

Faganelj Lodovica, nata a Gorizia 1’11 novembre 1913,
figlia ;

Faganelj Ernesta, nata a Gorizia il 1° maggio 1920, fi-
glia;

Faganelj Darinka, nata a Gorizia il 21 novembre 1923,
figlia ;

Faganelj Gabriella, nata a Gorizia '8 luglio 1929, fi-
glia.

Il presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
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del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: TiENGO,
(6318)

N. 47-7.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto,

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Faganelj Vladislao di Lnigi e di Ba-
tistic Cristina, nato a Gorizia il 14 novembre 1891 e resi-
dente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nel-
la forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari: :

Faganelj Maria di Andrea Batistie, nata. a Gorizia il
23 maggio 1890, moglie;

I'aganelj Ladislao, nato a Gorizia il 23 febbraio 1917,
figlio ;

Faganelj Floriana, nata a Berkovei (Jugoslavia) il 31
ottobre 1918, figlia;

Faganelj Edvige, nata a Kljucarovei (Jugoslavia) il 18
maggio 1920, figlia;

Faganelj Stanislava, nata a Logarovei (Jugoslavia) 1’8
ottobre 1921, figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato alP’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tiengo.
(6319)

N. 47.6.

IL, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto P'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi delP’art. 1 di detto decreto DMini-
steriale;
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Decreta :

Il cognome del sig. Faganelj Luigi fu Giovanni e della fu
Teresa Gorkic, nato a Gorizia il 1° luglio 1878 e residente a
Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
‘ma italiana di « Faganel ».

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami

gliari:

Faganelj Giuditta fu Biagio Zavadlal, nata a Gorizia il
21 novembre 1879, moglie;
Faganelj Domenico, nato a Gorizia il 6 luglio 1906, fi-
glio; - ‘

Faganelj Luigi, nato a Gorizia il 15 dicembre 1907, fi-
glio;

Faganelj Silvia, nata a Gorizia il 1° ottobre 1911, fi
glia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia. sard uotificato all’interessato a termini dell’art. 2
del ‘succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogm altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: TIENGO.
(6320)

N. 47-5.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; '

Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Faganelj Geminiano di Francesco e
di Mervic Giovanna, nato a Gorizia il 7 luglio 1893, e resi-
dente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
formn italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
I"aganelj Rosalia di Luigi Cerne, nata a Gorizia il 1o
ottobre 1904, moglie;
Faganelj Stanislao, nato a Gorizia il 16 giugno 1923,
figlio;
Faganelj Demetrio, nato a Gorizia il 23 gennaio 1926,
figlio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia. sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

1} prefetto: Tiengo.
(6321)

N. 47-4,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte«
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla restis
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto~
legge anzidetto;

Veduto Delenco dei cognomi da restituire in forma ita«
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Faganelj Antonio fu Giovanni e della
fu Gorkic Teresa, nato a Gorizia 1’8 dicembre 1874, residen-
te a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Faganelj Giuseppina tfu Francesco Gorkic, nata a Go-
rizia il 4 settembre 1875, moglie;
Faganelj Isidoro, nato a Gorizia il 2 aprile 1904, figlio;
Faganelj Giuseppe, nato a Gorizia 1’8 novembre 1907,
figlio;
Faganelj Casimiro, nato a Gorizia il 25 gennaio 1910,
tiglio. :
Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificoto all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni

altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette. :

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tiexco.
(6322)

N. 47-3.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti«
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi~
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Vedut DPelenco dei cognomi da restituire in forma itas
tiana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Faganelj Carlo di Giovanni e di Ors
sola CGorkic, nato a Gorizia il 3 novembre 1874, residente a
Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
oliari:

Faganelj Matilde di Giuseppe Soban, nata a Capriva
il 13 novembre 1876, moglie;

Faganelj Vladimiro, nato a Gorizia I’8 agosto 1904,
tiglio;
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Faganelj Elisabetta, nata a Gorizia il 7 novembre 1906,
figlia ;

Faganelj Anna, nata a Gorizia il 4 aprile 1909, figlia;

Faganelj Luigi, nato a Gorizia il 21 giugno 1911, figlio;

Faganelj Francesco, nato a Gorizia il 20 settembre
1913, tiglio.

Tl presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Go-
rizia, sard notiticato all'interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Dlinisteriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: TIENGO.
(6323)

N. 47-2.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

11 cognome del sig. Faganelj Giusto di Antonio e di Gor-
kic Giuseppina, nato a Gorizia 1’8 dicembre 1901, residente
a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Faganelj Augusta di Francesco Gorkic, nata a Gori-
zia il 25 maggio 1906, moglie;
Faganelj Ervino, nato a Gorizia il 17 febbraio 1927,
figlio ;
FFaganelj Camillo, nato a Gorizia il 12 novembre 1928,
figlio.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiexco.
(6324

N. 47-1.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto D’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; ’

Decreta:

I1 cognome del sig. Faganelj Martino di Giuseppe e di
Kulot Anna, nato a Gorizia il 10 novemhre 1902, residente
a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Faganel ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Faganel Valeria di Giovanni Cerne, nata a Gorizia il
1° gennaio 1900, moglie:
IFaganel Bruno, nato a Gorizia il 23 maggio 1927, figlio;
Faganel Luigi, nato a Gorizia il 9 febbraio 1929, figlio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetio: Timngo.
(6325) ’

N. 2580.115.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuziore in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; v

Veduto V’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minj-
steriale;

Decreta:

11 cognome della signora Arcon Giuseppina fu Paolo
Maitz e di Teresa Weber, nata a Fering (Germania) il 17 no-
vembre 1893 e residente a Ranziano, é restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Arcioni ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: .
Arcon Albina di Enrico, nata a Ranziano i} 28 novem-
bre 1913, figlia;

Arcon Anna di Enrico, nata a Fering, il 16 settembre
1916, figlia.

11 presente decreto, & cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 . Anno IX

11 prefetto: TiENGO.
(6326)

N. 2580.1186.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GOGRIZIA

-

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
- /
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pute ne! R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
‘tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
‘Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi
‘nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
‘legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liapa compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
‘steriale ; '

Decreta :

11 cognome del sig. Arcon Antonio fu Francesco e di Sva-
ra Giuseppina, nato a Ranziano il 5 marzo 1896 e residente
& Ranziano, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Arcioni ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Arcon Paola di Giuseppe -Mozetic, nata a Ranziano il
26 giugno 1902, moglie;

Arcon Speranza, nata a Ranziano 1’8 novembre 1927, |

figlia;
' Arcon ved. Giuseppina fu Giuseppe Svara, nata a Ca-
stelgiovanni il 10 luglio 1856, madre.

- 11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

. Il prefetto: TiENGo.
(6327)

N. 2580-117.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

'Vedutj il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni eonte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
leg§e anzidetto;

eduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome della signora Arcon ved. Giuseppina fu Gio-
vanni Primozic e di Jogan Maria, nata a Ranziano il 1°
aprile 1872 e residente a Ranziano, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Arcioni ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: _ ‘
Arcon Rodolfo fu Antonio, nato a Ranziano il 3 otto.
bre 1907, figlio;
. Arcon Eugenia di Giovanni Spacapan, nata a Ranziano
_I'11 dicembre 1900, nuora; _
Arcon Milano di Angelo, nato a 8. Paolo (Brasile) il 25
maggio 1928, nipote;
. Arcon Sonia di Angelo, nata a 8. Paolo (Brasile) I'11
gennaio 1980, nipote. .

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto : TIENGO4
(6328)

N. 2580-118,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla restis
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mis
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto«
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma itas
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minix
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Arcon Ernesto fu Francesco e della
fu Giuseppina Svara, nato a Ranziano il 7 febbraio 1889 e
residente a Ranziano, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Arcioni ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami«

gliari: ’

Arcon Maria di Giuseppe Cernic, nata a Vertoiba il
12 maggio 1889, moglie;

Arcon Giuseppe, nato a Ranziano il 6 aprile 1920, fi
glio;;
© ,A,rcon Stefano, nato a Ranziano il 3 settembre 1921, fi-
glio; :

’Arcon Tobia, nato a Ranziano il 20 dicembre 1922, fis
glio;

’Arcon Gabriele, nato a Ranziano il 1° ottobre 1927, fi
glio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessato a termini dellart. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. £ e §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiungo.
(6329)

N. 2580-119.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-fegge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto ’elencn dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;
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Decreta :

Il cognome della signora Arcon ved. Lucia fu- Andrea
Bunc e della fu Antonic Maria, nata a Scherbina il 12 di-
cembre 1870 e residente a Ranziano, & restituito, a tutti gli
effetti -di legge, nella forma italiana di « Arcioni ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Arcon Giuseppe fu Giuseppe, nato a Ranziano il 18 no-
vembre 1898, figlio;

Arcon Carlo, fu Giuseppe, nato a Ranziano il 28 no-
vembre 1902, figlio;

Arcon Angelo fu Giuseppe, nato a Ranziano il 5 settem-
bre 1908, figlio;

Arcon Gabriella fu Giuseppe, nata a Ranziano il 28
maggio 1915, figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tiengo.
(6330)

N. 2380-121.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anz1detto,

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Arcon Biagio fu Giuseppe e della fu
‘Anna Vizintin, nato a Ranziano il 2 febbraio 1859 e resi-
dente a Ranziano, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Arcioni ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
Arcon Maria fu Andrea Lukezic, nata a Ranziano il 22
febbraio 1861, moglie;
Arcon Maria, nata a Ranziano il 31 marzo 1887, figlia.
11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
" del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: TiEnGo.
(6331)
N. 2580-122.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anndetto,

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Arcon Franceco di Giovanni e di Ke-
ber Francesca, nato a Boccavizza il 2 febbraio 1897 e re-
sidente a Ranziano, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Arcioni ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Arcon (nuseppma di Giuseppe Slnl"O], nata a Ranzia-
no il 27 gennaio 1901, moglie;

Alcon Branco, nato a Ranziano il 24 ottobre 1924, -fi-
glio;

Arcon Rosa Anna,
tiglia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

addi 13 giugno 1931 - Anno IX

nata a Ranziano il 9 ottobre 1926,

Gorizia,

11 prefetto: Tieneo.
(6332)

N. 2580-123,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge nnz1dett0

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell art. 1 di ‘detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome della sig.a Arcon Emilia fu Giovanni e del-
la fu Mozetic Giuseppina, nata a Ranziano il 15 aprile 1866
e residente a Ranziano, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Arcioni ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tienco.
(6333) :

N. 2580-124.
_ IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
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nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlglle della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

- Veduto P’elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

I1 cognome del sig. Arcon Oscarre fu Stefano e della fu
Maria Mozetic, nato a Ranziano il 18 gennaio 1877 e resi-
dente a Ranziano, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
pella forma italiana di « Arcioni ».
¢« Uguale restituzione é disposta per i seguenti suoi fami-
gllau

Arcon Angela fu Giovanni MOLetlc nata a Ranziano il
10 gennaio 1877, moglic;
Arcon Oscarre, nato a Ranziano il 13 dicembre 1916

figlio ;

Arcon Lazmro nato a Ranziano il 17 giugno 1925, fi
glio;

Arcon Davide, nato a Ranziano il 20 agosto 1904, fi-
glio;

Arcon Anna di Massimo Turel, nata a Ranziano il 24
luglio 1903, nuora;

Arcon Stefano di Davide, nato a Ranziano il 24 dicem-
bre 1929, nipote. -

" 11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notiticato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.
Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tigxco.

(6334)

N. 3390-862.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla regti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Basa Francesco fu Giuseppe e della
fu Anna Kofol, nato a Montespino il 1° giugno 1875 e resi-
dente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effettl di legge, nella
forma italiana d1 « Bassa ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
glmrl
Basa Maria fy Giovanni Prelovscek, nata a Dob il 9
aprile 1878, moglie;
Basa St&mslao, nato a Cernizza Goriziana il 23 aprile
1912, figlio;

*)
g

1920,

Basa Vladimiro, nato a Cernizza Goriziana il 13 luglio
1913, figlio;

Basa Boris, nato a Cernizza Goriziana 'S dicembre
figlio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

1T prefetto: Tiexgo.
(6335) ‘

N. 45-130.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle.nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Reglo decreto-
legge anndetto ;

Véduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; '

Decreta :

Il cognome della signora Cotic Maria ved. Cotic di Anto.
nio e di Cotic Giuseppina, nata a Montespino il 20 aprile
1894 e residente a Montespino, & restituito, a tutti gli ef-
fetti di legge, nella forma italiana di « Zotti ved. Zotti ».

Uguale restituzione & disposta per i setmenh suoi fami-
rrharl

Cotic Teresa di Antonio, nata a Montespino il 31 otto-
bre 1882, sorell.;

Cotic Maria fu Francesco, nata a Montespino 1’8 dicem-
bre 1923, figlia;

Cotic Luigi fu Francesco, nato a Montespino il 9 novem-
bre 1926, figlio.

11 presente decreto, a eura dell’autoritd comunale di Mon-
tespino, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: TIENGO,
(6336)

N. 2580-113.

[L. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;
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Decreta:

Il cognome del sig. Andrejeic Michele Francesco di Giu-
seppe e di Rutar Marianna, nato a Volzana il 29 settembre
1900 e residente a Tolmino-Volzana, 37, & restitvito, a tut-
ti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Andrei ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: '
Andrejcic Caterina di Antonio Jarec, nata a Volzana il

26 aprile 1903, moglie.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Tol-
mino, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn: 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

11 prefetto: TiExgo.
(6337)

'N. 2580-114.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

_Veduti il R. decreto 7 gprile 1927, n. 494, che estende a
tatti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia. Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

" Veduto D’elenco- dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ; ’

Decreta :

11 cognome del sig. Andrejcic Valentino fu Andrea e del-
la fu Kragelj Maria, nato a Volzana il 10 febbraio 1858 e
residente a Tolmino Volzana 140, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Andrei ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Vol-
zana, sard notificato alVinteressato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 giugno 1931 - Anno IX

Il prefetto: TiExgo.
(6338)

N. 47-84.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto P'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
lana compilato ai sensi dell’art. 1 -di detto decreto Mini.
steriale;

17-x-1931 (IX) - GAZZETTA UFFIOCIALE DEL REGNO D’ITALIA - N. 241

Decreta:

Il cognome del gig. Fornazaric Pietro di Ilario e di Lu-
kezic Rosalia, nato a Ville Montevecchio il 7 gennaio 1907 e
residente a Ville Montevecchio, & restituito, a tutti gli ef-
tetti di legge, nella forma italiana di « Fornasari ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Fornazaric Orsola Giuseppina di Pietro e fu Kersovani
Teresa, nata a Ville Montevecchio il 10 aprile 1872, madre
adottiva.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Mon-
spino, sar’ notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 °
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 25 giugno 1931 - Anno IX

"Il prefetto: Tiengo.
(6339)

N. 47-41.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
pute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome della signora Filej ved. Luigia fu Gasparo
Toros e della fu Kociancic Maria, nata a Medana (Castel
Dobra) il 10 giugno 1865 e residente a Medena (Castel Do-
bra), & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
liana di « Filli ». ;

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Filej Eugenio fu Giuseppe, nato a Medana il 30 marzo
1899, figlio;
TI'ilej Maria Cristina fu Giuseppe, nata a Medana il 12
giugno 1900 figlia.

[l presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ca-
stel Dobra, sard notificato all’interessata a termini dell’ar.
ticolo2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e 5 delle istruzioni anzjdette.

Gorizia, addi 18 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetlio: Spasiano.
{6340) -

N. 2580.235.
IL PREFETTO
v DELLA PROVINCIA DI GORIZIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

tutti-i-territori delle nuove ‘Provincie: le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla restis
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tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome della sig.a Arcon Giuseppina in Gatnik fu
Biagio e di*Lukezic Maria, nata a Ranziano il 23 agosto
1893 e residente a Ranziano, & restitnito, a tutti gli effetti
di legge, no'la forma italiana di «Arcioni ».

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto ‘Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecnzione secondo le norme di cui ai nn, 4 ¢ §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiaxo.
(6341) .

N. 3390-863.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto- 7 aprile 1927, n. 194, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale H agosto 1926 per la esecuzione del RRegio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; .

Decreta :

Tl cognome della signora Faidiga Maria ved. Bratoz fu
Andrea e di Zigman Caterina, nata a Zagon il 12 settembre
1876 e residente a San Vito di Vipacco, & restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Bertossi ».

Uguale restituzione & dlsposta per i seguenti suoi fami
gliari:

Bratoz Giovanni fu J‘iovanni,
pacco il 10 giugno 1908, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di San
Vito di Vipacco, sard notificato all'interessata a termini
delP’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 . Anno IX
p. Il prefetto: Spasiano.

nato a San Vito di Vi-

(6342)

N. 47-32.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende.a .

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. | ...

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
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nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta:

11 cognome del sig. Fajdiga Damiani fu Matteo e della fu
Nabergoi Giuseppina, nato a Lose di Vipacco il 15 settem-
bre 1884 e residente a Lose di Vipacco, & restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Faidiga ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Fajdiga Giulia di Andrea Stemberger nata a Gozze I'11
febbraio 1886, moglie;

Fajdiga Bozidaro, nato a Lose il 9 novembre 1911, fi-
glio;

Fajdiga Giuseppe, nato a Lose il 31 gennaio 1913, fi.
glio; -

Fajdiga Maria, nata a Lose 1’11 luglio 1919, figlia;

Fajdiga Giuliana, nata a Lose il 24 novembre 1920, fi-
glia;

Fajdiga Anna, nata a Lose il 24 novembre 1920, figlia;

Fajdiga Glovanm nato a Lose il 3 marzo 1922, figlio;

Fajdiga Qtamslao, nato a Lose il 21 ottobre 1924, figlio;
Fajdiga Luigi, nato a Lose il 15 giugno 1928, ﬁglio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Vi-
pacco, sard mnotificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione econdo le norme di cui ai nn. 4 ¢ &
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 - Anno IX

p. Il p}efetto: Spas1aNo,
(6343)

N. 47-33.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisterinle 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’nrt 1 di detto decreto Mmi-
steriale ;

Decreta:

11 cognome del sig. Fajdiga Rodolfo fu Mattia e della fu
Majcen Giuseppina, nato a Lose (Vipacco) il 15 aprile 1887
e residente a Vipacco, & restituito, a tutti gli effetti di leg-
ge, nellr forma italiana di « Faidiga ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
Fajdiga Albina fu Francesco Janezie, nata a leacco
il 2 marzo 1897, moglie;
Fajdiga Raffaele, nato a Vipacco il 28 settembre 1928,
figlio;
° Fajdiga Zora Albina, nata a Vipacco il 13 novembre
1925, figlia;
Fajdiga Maria, nata a Vipacco 1’8 maggio 1928, ﬁglia.,
Fajdiga Daniela, nata a Vipaceo il 7 luglio 1930 figlie.,
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Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Vi-
pacco, sard notificato all’interessato a termini -dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e §
delle istruzioni anzidétte.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiaxo.
(6344)

N. 47-30.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il ‘R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per ia esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;-

Decreta :

11 cognome del sig. FFajdiga Giacomo fu Lorenzo e fu
Elena Klemenc, nato a Krasce il 19 aprile 1858, residente a
Vipacco, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « IFaidiga ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Vi-
pacco, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avr!
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 - Anno IX

p- Il prefetto: Spasiaxo.
(6345)

N. 47.31.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di- detto decreto Mini.
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Fajdiga Luigi fu Giovanni e fu Do-

menik Francesca, nato a Lose di Vipacco il 17 fehbraio 1878,

residente a Lose di Vipacco, & restituito. a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Faidiga ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:
Fajdiga Luigia fu Antonio Jamsek, nata a Lose I'8
giugno 1882, moglie;

TFajdiga Rosina, nata a Lose il 14 novembre 1907, figlia ;

Fajdiga Giovanni, nato a Lose il 14 febbraio 1910,
figlio ;

Fajdiga Erminia, nata a Lose il 24 ottobre 1916, figlia;

Fajdiga Luigi, nato a Lose il 12 ottobre 1920, figlio;

Fajdiga Giovanna, nata a Lose 1’11 marzo 1922, figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Vi-
pacco, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiano.
(6346)

N. 47-34,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
leggze anzidetto;

Veduto V’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini.
steriale;

Decreta :

Il cognome della signora Fajdiga Maria ved. Bratoz fu
Andrea e di Zigman Caterina, nata a Zagon il 12 settem-
bre 1876 e residente a San Vito di Vipaceo, & restituito, a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Faidiga ».

11 preseute decreto, a cura dell’autoritd comunale di San
Vito di Vipacco, sard notificato all’interessata a termini
dell’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiano.
(6347)

N. 47-54,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti. il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, sulla resti-

" tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Forcesin Giuseppe fu Andrea e di
Maria Mugli, nato a Gorizia 1’11 maggio 1892 e residente
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& Gorizia, San Pietro, 282, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma 1talmna. di « Forcessm ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Forcesin Paola fu Antonio Padovan, nata a Gorizia il
29 gingno 1895, moglie;
Forcesin Emlha nata a Gorizia il 20 gmgno 1915, fi-
- glia;
Forcesin Vittorio, nato a Gorizia il 24 ottobre 1919, fi-
glio;
Forcesin Felice, nato a Gorizia il 31 agosto 1921, figlio.
Il presente decreto,‘ a cura dell’autoritd comunale di Go-

rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni

altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle

istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiano.
(6348)

N. 47-55.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
" tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;
Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

. 11 cognome della signora Forcesin ved. Orsola fu Giuseppe
Cotic e della fu Orsola Nanut, nata a Gorizia il 15 ottobre
1881 e residente a Gorizia San Pietro, 277, & restituito, a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Forces-

. 8in »,

Uguale restituzione & disposta- per i seguenti su01 famj-

gliari:

Forcesin Dorotea fu Giovanni, nata a Gorizia il 5 feb-
braio 1909, figlia;

Forcesm Francesca fu Giovanni, nata a Gorlea. il 10
gennaio 1911, figlia;

TForcesin Isidoro fu Giovanni, nato a Gorizia il 27 apri-
le 1913, figlio;

Forcesin Pierina fu Giovanni, nata a Trieste il 1° giu-
gno 1908, figlia.

II presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard netificato all’interessata a termini dellart. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
_altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

+  Qorizia, addl 18 giugno 1931 - Anno IX

. P 1l prefetto: Spasiano.
(6349) ‘
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che éstende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlghe della
Venezia Tridentina e le 1struz10n1 contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita«
liana compilato ai sensi dell’art 1 di detto decreto Mini«
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Forcesin Antonio fu Andrea e di Ma-
ria Mugli, nato a Gorizia il 17 gennaio 1890 e residente a
Gorizia, San Pietro, 231, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma 1ta11ana di « Forcessin ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Forcesin Teresa fu Giovanni Kralj, nata, a Sesana 11
22 maggio 1894, moglie;
Forcesin Alberto, nato a Trieste il 14 marzo 1916, fi«
glio;
Forcesin Federico, nato a Gorizia il 7 febbraio 1921,
figlio ;
Forcesin Luigi, nato a Sesana il 13 febbraio 1923, fi-
glio; i
. Forcesin Silveria, nata a Gorizia il 20 nrmgno 1927, fi.
glia;

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 giugno 1931 - Anno IX

: p. Il prefetto: Spasiaxo.
(6350) :

N. 47-50,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana del cognomi delle famlghe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il gognome dells signora Fillach Emma ved. Galla fu En-
rico e di Maddalena Goiz, nata a Gorizia il 26 marzo 1865 e
residente a Gorizia, via Dante, 14, & restitunito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma 1tahana di « Filla ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata g termini dell’art. 2 del
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succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Qorizia, addl 18 gingno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiaxo.
(6351)

N. 47-51.

IL PREFETTO
'DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai semsi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome della signorina Fillach Livia di Dorino e di
Gentile Carlet, nata a Triest il 19 aprile 1912 e residente
a Gorizia, via Dante, 16, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Filla ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari =
Fillach Candiano di Dorino, nato a Trieste il 20 mag-
gio 1913, fratello. '

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art, 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 18 giugno 1931 - Anno IX

p- Il prefetto: Spasiaxo.
(6352)

N. 47-53.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, o. 17, sulla resti-
tuzione in forma itahiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; ) '

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Fillach Antonio fu Enrico e della fu
Maddalena Goiz, nato a Gorizia il 27 agosto 1863 e residen-
te a Gorizia, Corso V. E. ITI, 62, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Filla ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi famij:

gliari:

Fillach Luigia di Giorgio Schneider, nata a Monaco il
2 agosto 1868, moglie;

Fillach Giorgio, nato a Perteole il 27 maggio 1892, fi-
glio; '

Fillach Pietro, nato a Perteole il 19 gennaio 1894, figlio;

Fillach Enrico, nato a Gorizia il 10 dicembre 1902, fi-
glio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 giugno 1931 - Anno 1IX

p. Il prefetto: Spasiano.
{6353)

N. 47-52.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

" Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; :

Veduto elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; ‘

Decreta :

Il cognome della signora Fillach Amalia ved. Romanelli
fu Enrico » della fu Maddalena Goiz, nata a Gorizia il §
aprile 1860 e residente a Gorizia, via Dante, 16, & restitui-
to, a tutti gli effetti di legge, nella form: italiana di
« Filla ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Fillach Elisabetta di Amalia Fillach, nata a Cervignano
1’8 agosto 1896, figlia.

I1 presente decreto, & cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiano.
(6354)

N. 47-45.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istenzioni contennte nel decreto Mi.
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;
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Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ica-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini.
steriale;

" Decreta:

1l cognome del sig. IFilej Antonio fu Antonio e della fu
Persoglia Lucia, nato a Medana (Castel Dobra) il 6 dicem-
 bre 1860 e residente a Medana (Castel Dobra), & restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Filli ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Filej Luigia fu Giovanni Simsig, nata a Medana il §
settembre 1860, moglie;

Filej Emilio, nato a Medana 1’8 aprile 1898, figlio;

Filej Francesca di Giovanni Kocina, nata a Medana il
18 aprile 1897, nuora ;

Filej Antonio di Emilio, nato a Medana il 19 ottobre
1921, nipote; .

Filej Emilio di Emilio, nato a Medana il 23 marzo
1923, nipote;
"~ Filej Vera Luigia di Emilio, nata a Medana l’11 gen-
naio 1925, nipote;

Filej Desiderio di Emilio, nato a Medena il 17 aprile
1927, nipote;

Filej Anna di Emilio, nato a Medana il 6 febbraio 1929,
nipote.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ca-
stel Dobra, sard notificato all’interessato a termini dell’ar-
ticolo 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
-avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e § delle istruzioni anzidette.

- Anno IX
p. Il prefetto: Spasiano.

_ Gorizia, addi 17 giugno 1931

(6355)

N. 47-49.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione v forma itahana der cognoms delle famiglie delia
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
"nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Filej Giovanni fu Bartolomeo e della
fu Giuseppina Veliscek, nato ad Anicova il 20 gennaio 1867
e residente a Salona d’Isonzo, & restituito, a tutti gli effet-
ti di legge, nella forma italiana di « Filli ».

Uguale restituzione @ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Tilej Giuseppina di Valentino Bavdaz, nata a Cal di
Canale il 26 febbraio 1873, moglie;
Filej Luigia, nata ad Anicova il 14 giugno 1904, figlia;
IFilej Amalia, nata ad Anicova 1’8 giugno 1909, figlia;
" Filej Francesco Rodolfo, nato ad *nicova il 29 marzo
1915, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Sa-
lona d’Isonzo, sard notificato all’interessato a termini del-
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Part. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e O delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 gingno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiano.
(6356) '

N. 47-35,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; o

Veduto Ielenco dei cognomi da restituire in forma ita«
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta:

11 cognome della signora Filej Angelica in Bregant ai
Francesco e di Marchic Lucia, nata a Medana il 10 marzo
1888 e residente a Cormons, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Filli ».

Il presente decreto, i cura dell’autoritd comunale di Cor-
mons, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto:. Sprasiano.
(6359)

N. 47-40.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti 1 territory delle nuove Provineie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione 10 forma italiana dei cognomy delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la execuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; ,

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma 1ta-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

I1 cognome del sig. Filej Luigi fu Pietro e di Teresa Me-
link, nato a Salona d’Isonzo il 10 marzo 1903 e residente a
Canale d’Isonzo, é restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Filli ».

Ugnale restituzione @ disposta per i seguenti sum fami-
glmrl
Filej Giustina di Antonio Peternel, nata a Canale l.l
217 settembre 1904, moglie;
Filej Maria, nata 1 Canale il 26 febbraio 1930, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ca-
nale d’Isonzo, sard notificato all’interessato a termini dels
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PYart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 17 giugno 1931 - Anno IX

p. Il prefetto: Spasiano.
(6360) : f

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DIv. I - PORTAFOGLIO

N. 207,
Media dei cambi e delle rendite
del 15 ottobre 1931 - Anno (X

Francia . &« & » . 76,22 Oro . 370.48
Svizzera .« s o o » 380 — Belgrado . . . -
Londra . « & 4 . 74.875 Budapest (Pengo) . . —
Olanda - . o« @ & » —_ Albania (Franco oro) —_
Spagna. .+ .+ « g6 — Norvegia . _
Belgio e e e —_ Russia (Cervonetz) . —_—
Berlino (Marco oro) ,» 4.472 Svezia . e
Vienna (Schillinge) . - Polonia (Sloty) . , . —_
Praga e e s —_ Danimarca e -_
Romania . . .. -— Rendita 3,50 % 72.225
Peso Argentino| >0 Rendita 3,50 % (1902). 67.50
L Carta — Rendita 3 % lordo 43.75
Neyv York . . . . 19.201 Consolidato 5 %. 81.175
Dollaro Canadese . . —_ Obblig. Venezie 3,50% 79.20

MINISTERO DELLE CORPORAZIONI

27° Elenco dei decreti Ministeriali di concessioni minerarie *
emanati in virti del R. decreto 29 luglio 1927, n. 1443.

Depreto Ministeriale 29 luglio 1930-V11l, registrato alla Corte dei
conti il 16 agosto 1930, registro’ n. 2 Corporazioni, foglio n. 5, ed
all'Utficio atti pubblici di Roma il 30 settembre 1931, n, 1841, lib. 1
vol. 13, col quale la concessione della miniera di zolfo e sali alca:
lini dgnominata. « Mustiuvo e Mustilicata » sita in comune di Mus-
someli, provincia di Caltanissetta, ¢ confermata a favore dell’on.
Principe Pietro Lanza di Scalea per anni 30 dalla data del decreto
o:tiglp%;o di concessione e cioé¢ fino al 4 maggio 1954, Estensione
ettari X !

Decreto Ministeriale 13 aprile 1931-1X registrato alla Corte dei
caonti addi 8 giugno 1931-1X, registro n. 3 Corporazioni, foglio n. 233,
ed all’Ufflcio atti pubblici di Roma il 17 settembre 1931, n, 1603,
lib. 1, vol. 13, col quale alla signora Illmer Bernardina vedova
Giovanfii, nata  Stokklausner, domiciliata a Scena & concessa per
la durata di anni 30 la facoltd di coltivare la sorgente di acqua
minerale sita .n localitd « Verdines » comune di Scena, provincia
di Bolzano. Estensione ettari 2,30,16,

Decreto Ministeriale 22 aprile 1931-IX registrato alla Corte dei
conti addi 6 giugno 1931-1X, registro n. 3 Corporazioni, foglio
n. 230, ed all’Ufficio atti pubblici di Roma 1l 30 settembre 1931,
n 1845, lib. 1, vol, 13, col quale la concessione  della miniera sol-
fifera denominata « Giurfo» o « Giulfo » sita nei comuni di Ca-
strogiovanni e di Villarosa (Caltanissetta) & confermata per anni 30
decorrenti dalla data del decreto originario di concessione e cioe
fino al 19 maggio 1951, a favore della Societd anonima Sikelia eser-
;:izio miniere industrie zolfi con sede in Catanie Estensione et-
ari 162.

Decreto Ministeriale 2 maggio 1931-1X registrato alla Corte dei
centi il 2 giugno 1931, registro n. 3 Corporazioni, foglio n. 219, ed
all’'Ufficio atti pubblici di Roma il 23 settembre 1931, n. 1681, lib. 1,
vol. 13, col quale alla Societda anonima piemontese cementi e
calce - fabbrica prodotti speciali per l'eternit con sede a Casale
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Monferrato & concessa per la durata di anni 30 la facolta di ¢ol-
tivare giacimenti di marna.da cemento siti nella localitd « Ciocca
Mongd Gamberello », comune di Pontestura, provincia .di Ales

sandria. Estensione ettari 27.56,

Decretb Ministeriale 2 maggio 1931-1X registrato alla Corie dei
conti addi 6 giugno 1931, registro n. 3 Corporazioni, foglio n. 226,
ed all’Utficio atti pubblici di Roma il 26 settembre 1931, n. 1766,

[ 1ib. 1, vol. 13, cd]l quale alla Societd unione italiana cementi, ano-

nima con sede a Torino e domicilio eletto presso il geometra Giu-
seppe Liprandi in Casale Monferrato & concessa in perpetuo la fa-
colta di coltivare i giacimenti di marna da cemento siti in localita
« Fornello » comune di S. Giorgio Monferrato, provincia di Ales-
sandria. Estensione ettari 9,26,80. .

.Decreto Ministeriale 2 maggio 1931-IX registrato alla Corte dei
conti addi 2 giugno 1931, registro n. 3 Corporazioni, foglio n. 218,
ed all'Ufticio atti pubblici di Roma il 23 settembre 1931, n. 1679,
lib. 1, vol. 13, col quale la concessione della miniera di ferro deno-
minata « Valle della Megua » sita in territorio dei comuni di Pez-
zaze ¢ Bovegno (Brescia) ¢ confermata in perpetuo a favore deHa
Societa per I'industria e l'elettricitd Terni con sede a Roma e do-
micilic elettive a Bovegng. Estensionc ettari 348.12.20.

Decreto Mintsteriale 20 luglio 1931-IX registrato alla Corte dei
conti addi 17 aprile 1931, registro'n 3 Corporazioni, foglio 360, ed
all’Utticio atti pubblici di Roma il 30 settembre 1931, n. 1846, 1ib. 1,
vol, 13, cel quale ai condomini della miniera di zolfo denominata
« Grande Rotolo » sita in comune di Lercara, provincia di Palermo,
rappresentati dal sig, Cancellieri Antonino fu Domenico, & concessa
in perpetuo la facolla di coltivare la miniera stessa. Estensione
ettari 0,62,5.

Decreto Ministeriale 20 luglio 1931-IX registrato alla Corte del
conti addi 18 agosto 1931, registro n. 3 Corporazioni, foglio. n. 375,
ed all’Ufficio atti pubblici di Roma il 30 settembre 1931, n. 1843,
lib. 1, vol. 13, col quale ai condomini della miniera di zolfo deno-
minata « Gaspare Rotolo », sita in territorio del comune di Lercara,
provincia di Pajermo, rappresentati dal cav. Balzano Angelo, ¢
concessa In perpetuo la facoltd di coltivare la miniera stessa. Esten-
sione ettari 0,48,80. a

Decreto Ministeriu.e 20 luglio 1931-1X registrato alla Corte del
conti addi 18 agosto 1931, registro n. 3 Corporazioni, foglio n. 3n,
ed all'Ufficio atti pubblici di Roma il 30 settembre 1931, n. 1844,
lib. 1, vol. 13, col quale ai condomini della miniera di zolfo de-
nominata « Rotolo Croce » sita in comune di Lercara, provincia di
Palermo, rappresentati dalla signora Rotolo Maria, & concessa in
perpetuo la facoltd di coltivare la miniera suddetta, Estensione
ettari 0,56,90.

Decreto Ministeriale 20 luglio 1931-IX registrato alla Corte dei
conti addl 21 agosto 1931, registro n. 3 Corporazioni, foglio n. 381,
ed all'Ufficio atti pubblici di Roma il 30 settémbre 1931, n, 1842,
lib. 1, vol. 13, col quale ai condomini della miniera di zolfo deno-
minata « Scianna » sita in territorio del comune di Lercara, pro-
vincia di Palermo, rappresentati dal dott. Salvatore Maniscalchi fu
Francesco, domiciliato nel Comune suddetto, & concessa in per-
petuo la facoltd di coltivare la miniera stessa. Estensione ettari
4.39.76. : .

concessioni non confermdte.

Decreto Ministériale 27 agosto 1931-1X registrato alla' Corte det
conti il 12 settembre 1931, registro n. 4 Corporazioni, foglio n. 2,
col quale la concessione della facolta di ricercare e coltivare i gia-
cimenti di zolfo siti nelle contrade « Terra Pilata» e « S. Spirito »
del comune di Caltanissetta accordate al barone Gabriele Amari
per anni 30 con decreto Reale 21 ottobre 1926, registrato alla Corte
dei conti il 29 novembre successivo, registro n. 10 Ministero econo-
mia nazionale, foglio 226, non & confermata e l'area della conces-
sione & dichiarata libera e disponibile a tutti gli effetti di legge.

Decreto Ministeriale 28 giugno 1931-IX registrato alla Corte def
conti addi 18 agosto 1931, registro n. 3 Corporazioni, foglio n. 373,
col quale non @ accolta l'istanza in data 22 agosto 1928, con la quale
I'lstituto fondi rustici Societd anonima agricola industriale con
sede a Roma. ha chiesto la conferma della concessione temporanea
della miniera lignitifera « Colognola » in territorio di Gubbio, pro-
vincia di, Perugia,
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